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Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

Premicére séance, le vendredi 5 juin 2026

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention
des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives (Ordre de
I’ Assemblée le 4 juin 2026)

Membres présents :

M™ Nichols (Vaudreuil), présidente et porte-parole de I’opposition officielle en matiére
d’affaires municipales
M™¢ Schmaltz (Vimont), vice-présidente

M. Boissonneault (Arthabaska) en remplacement de M.St-Pierre Plamondon (Camille-
Laurin)

M™ Dufour (Mille-les)

M. Emond (Richelieu)

M™ Grondin (Argenteuil) en remplacement de M™ Roy (Verchéres)

M™¢ Jeannotte (Labelle) en remplacement de M. Lemay (Masson)

M. Poulin (Beauce-Sud), ministre des Affaires municipales

M™¢ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me  Etienne Normand, ministére de la Justice
M™¢ Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministere des Affaires municipales
et de I’Habitation

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’h6tel du Parlement.
A 12 heures, M™ Schmaltz (Vimont) déclare la séance ouverte.
M™e la secrétaire informe la Commission des remplacements.

M™e la présidente dépose les documents cotés CTE-100 a CTE-108 (annexe III).
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REMARQUES PRELIMINAIRES

M. Poulin (Beauce-Sud), M™ Nichols (Vaudreuil) et M. Boissonneault (Arthabaska) font
des remarques préliminaires.

A 12 h 27, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
ETUDE DETAILLEE

Il est convenu d’étudier les articles du projet de loi par sujet.

Sujet 1 : Pouvoirs d’intervention (articles 17, 34, 16, 32, 33, 18, 35, 3, 9, 11.1, 22, 43,
55, 59, 31, 53, 19, 36, 4, 72, 70, 1, 3.1, 3.2, 15.1, 72.1 et 76.1)

Article 17 : Aprés débat, I’article 17 est adopté.
Article 34 : L’article 34 est adopté.

Article 16 : Apres débat, I’article 16 est adopteé.
Article 32 : L’article 32 est adoptg.

Article 33 : Aprés débat, I’article 33 est adopté.
Article 18 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M® Normand de prendre la parole.
Apres débat, I’article 18 est adopté.

Article 35 : Aprés débat, I’article 35 est adopté.
Article 3 : Aprés débat, 1’article 3 est adopté.
Article 9 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M™ Petit de prendre la parole.



Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

Apres débat, Darticle 9 est adopté.
Article 11.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am a (annexe II).
Un débat s’engage.

A 13 heures, M™ la présidente 1éve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
lundi 8 juin 2026, a 14 heures.

La secrétaire de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Nathalie Belhumeur Marie-Claude Nichols

NB/pb

Québec, le 5 juin 2026
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Deuxieme séance, le lundi 8 juin 2026

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention
des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives (Ordre de
I’ Assemblée le 4 juin 2026)

Membres présents :

M™ Nichols (Vaudreuil), présidente et porte-parole de I’opposition officielle en matiére
d’affaires municipales
M™¢ Schmaltz (Vimont), vice-présidente

M™ Dufour (Mille-les)

M. Emond (Richelieu)

M. Gagnon (Jonquiere) en remplacement de M. Lamothe (Ungava)

M™ Gendron (Chateauguay) en remplacement de M™ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice)
M™ Grondin (Argenteuil) en remplacement de M™ Roy (Verchéres)

M. Leduc (Hochelaga-Maisonneuve) en remplacement de M. Grandmont (Taschereau)
M. Poulin (Beauce-Sud), ministre des Affaires municipales

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M Etienne Normand, ministére de la Justice

M™¢ Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministere des Affaires municipales
et de I’Habitation

M¢ Frangois Nadeau-Labrecque, ministere de la Justice

M¢  Philipp Cantwell, ministere de la Justice

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’h6tel du Parlement.
A 14 h 02, M™ Schmaltz (Vimont) déclare la séance ouverte.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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Une discussion s’engage.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 1 : Pouvoirs d’intervention (articles 17, 34, 16, 32, 33, 18, 35, 3, 9, 11.1, 22, 43,
55,59, 31, 53,19, 36, 4, 72, 70, 1, 3.1, 3.2, 15.1, 72.1 et 76.1) (suite)

Article 11.1: Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) retire
I’amendement coté¢ Am a (annexe II).

M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 1 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 11.1 est donc adopté.
Article 22 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 2 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 22, amendé, est adopté.

Article 43 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 3 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M® Normand de prendre la parole.

Aprés débat, ’amendement est adopté.

L’article 43, amendé, est adopté.

Article 55 : Apres débat, I’article 55 est.adopté.

Article 59 : Apres débat, I’article 59 est_adopté.

Article 31 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M™ Petit de prendre la parole.
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Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M® Nadeau-Labrecque de prendre la parole.
Apres débat, Darticle 31 est adopté.

Article 53 : Aprés débat, 1’article 53 est adopté.

Article 19 : Aprés débat, 1’article 19 est adopté.

Article 36 : L’article 36 est adopté.

Article 4 : Aprés débat, 1’article 4 est adopté.

Article 72 : Apres débat, I’article 72 est adopté.

Article 70 : Un débat s’engage.

11 est convenu de permettre a M® Cantwell de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 16 h 50, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 10 minutes.
Apres débat, I’article 70 est adoptg.

Article 1 : Un débat s’engage,

A 17 h 08, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 4 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté.

Le débat se poursuit.

A 17 h 57, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 7 minutes.
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Apres débat, I’article 1, amendé, est adopté.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
mardi 9 juin 2026, a 10 heures.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par
Marie-Claude Paquette Marie-Claude Nichols

MCP/pb

Québec, le 8 juin 2026



Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

Troisiéme séance, le mardi 9 juin 2026

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention
des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives (Ordre de
I’ Assemblée le 4 juin 2026)

Membres présents :

M™ Nichols (Vaudreuil), présidente et porte-parole de I’opposition officielle en matiere
d’affaires municipales
M™ Schmaltz (Vimont), vice-présidente

M™ Dufour (Mille-les)

M. Emond (Richelieu)

M™ Gendron (Chateauguay), présidente de séance, en remplacement de M. Sainte-
Croix (Gaspé)

M™ Grondin (Argenteuil) en remplacement de M™ Roy (Verchéres)

M™¢ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en maticre
d’affaires municipales, en remplacement de M. Grandmont (Taschereau)

M. Lamothe (Ungava)

M™ Lecours (Les Plaines) en remplacement de M™ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice)

M. Lemay (Masson)

M. Poulin (Beauce-Sud), ministre des Affaires municipales

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M™e Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministére des Affaires municipales
et de I’Habitation

M™ Erika Desjardins-Dufresne, sous-ministre adjointe aux infrastructures, a la fiscalité
et aux finances municipales, ministére des Affaires municipales et de 1’Habitation

M¢  Philipp Cantwell, ministere de la Justice

M¢ Thomas Guindon, ministére des Affaires municipales et de 1’Habitation

M. Patrick Simard, président, Tribunal administratif du logement

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’h6tel du Parlement.
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A 10 h 03, M™ Gendron (Chateauguay) déclare la séance ouverte.
M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
Une discussion s’engage.

A 10 h 06, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 1 : Pouvoirs d’intervention (articles 17, 34, 16, 32, 33, 18, 35, 3, 9, 11.1, 22, 43,
55,59, 31, 53,19, 36, 4, 72, 70, 1, 3.1, 3.2, 15.1, 72.1 et 76.1) (suite)

Il est convenu de suspendre I'étude des amendements introduisant les nouveaux articles
3.1,3.2,15.1,72.1 et 76.1.

Sujet 2 : Allégements administratifs - 2.1 Allégements en gouvernance municipale
(articles 3.3, 70.1, 40 a 42, 54, 38, 37, 39, 21, 20, 5, 6, 10, 74 a 76)

Article 3.3 : M™ Nichols (Vaudreuil) propose 1’amendement coté Am 5 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.3 est donc adopté.

Article 70.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 6 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 1’article 70.1 est donc adopté.
Article 40 : Un débat s’engage.

11 est convenu de permettre 8 M™ Petit de prendre la parole.

Apres débat, I’article 40 est adoptg.

Article 41 : Aprés débat, Darticle 41 est adopté.

Article 42 : Aprés débat, I’article 42 est adopté.

Article 54 : L’article 54 est adopté.



Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

Article 38 : Apres débat, I’article 38 est adopté.

Article 37 : Apres débat, I’article 37 est adopté.

Article 39 : Apres débat, Iarticle 39 est adopté.

Article 21 : Aprées débat, 1’article 21 est adopté.

Article 20 : Un débat s’engage.

A 11 h 36, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 15 minutes.
M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 7 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 20, amendé, est adopteé.

Article 5 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 8§ (annexe I).
Apres débat, ’amendement est adopté.

L’article 5, amendé, est adoptg.

Article 6 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 9 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 6, amendé, est adopté.

Article 10 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté¢ Am 10 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 10, amendé, est adopté.

Article 74 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 11 (annexe I).

10
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Apres débat, ’amendement est adopté.

L’article 74, amendé, est adopté.

Article 75 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement cot¢ Am 12 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 75, amendé, est adopté.

Article 76 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté¢ Am 13 (annexe I).
Apres débat, ’amendement est adopté.

L’article 76, amendé, est adopté.

Sujet 2 : Allégements administratifs - 2.2 Allégements en finances municipales
(articles 30, 23, 52, 44, 58, 62, 28, 51, 11, 25, 48, 26, 49, 57, 61, 29, 27, 47, 46, 50, 56,
60 et 71)

Article 30 : Un débat s’engage.

A 11 h 59, la Commission suspend ses travaux jusqu’aprés les affaires courantes.

A 15h26, la Commission reprend ses travaux sous la présidence de
M™ Schmaltz (Vimont).

Il est convenu de permettre a M™ Labrie (Sherbrooke) de remplacer M. Grandmont

(Taschereau).

Apres débat, I’article 30 est adoptg.

Articles 23, 52, 44, 58 et 62 : Les articles 23, 52, 44, 58 et 62 sont adoptés.

Article 28 : Un débat s’engage.

11
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I est convenu de permettre 8 M™ Desjardins-Dufresne de prendre la parole.

Apres débat, Darticle 28 est adopté.

Article 51 : Apres débat, Iarticle 51 est adopté.

Article 11 : L’article 11 est adopté.

Article 25 : Aprés débat, 1’article 25 est adopté.

Article 48 : L’article 48 est adopté.

Article 26 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 14 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté.

L’article 26, amendé, est adopteé.

Article 49 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 15 (annexe I).

L’amendement est adopté.

L’article 49, amendé, est adopté.

Article 57 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 16 (annexe I).

L’amendement est adopté.

L’article 57, amendé, est adopté.

Article 61 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 17 (annexe I).

L’amendement est adopté.

L’article 61, amendé, est adopté.

Article 29 : Un débat s’engage.

12



Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

Il est convenu de permettre a M® Cantwell de prendre la parole.

Apres débat, Darticle 29 est adopté.

Article 27 : L’article 27 est adopté.

A 16 h 09, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Article 47 : Apres débat, 1’article 47 est adopté.

Articles 46, 50, 56 et 60 : Les articles 46, 50, 56 et 60 sont adoptés.

Article 71 : Apres débat, I’article 71 est adopté.

Il est convenu de reprendre 1'étude des amendements introduisant les nouveaux articles
3.1,3.2,15.1, 72.1 et 76.1. suspendue précédemment.

Sujet 1 : Pouvoirs d’intervention (articles 17, 34, 16, 32, 33, 18, 35, 3, 9, 11.1, 22, 43,
55,59, 31, 53,19, 36, 4, 72, 70, 1, 3.1, 3.2, 15.1, 72.1 et 76.1) (suite)

A 16 h 22, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 3.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 18 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 17 h 05, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 12 minutes.
M™e Labrie (Sherbrooke) propose le sous-amendement coté Sam a (annexe II).

Aprés débat, le sous-amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Labrie

(Sherbrooke), M™ la secrétaire procede a l'appel nominal.
Pour : M™® Labrie (Sherbrooke) - 1.

Contre : M. Emond (Richelieu), M™ Grondin (Argenteuil), M. Lamothe (Ungava),
M. Lemay (Masson) et M. Poulin (Beauce-Sud) - 5.

13
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Abstention : M™ Dufour (Mille-iles), M™ Nichols (Vaudreuil) et M™ Schmaltz
(Vimont) - 3.

Le sous-amendement est rejeté.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.1 est donc adopté.
Article 3.2 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 19 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.2 est donc adopté.
Article 15.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 20 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 15.1 est donc adopté.
Article 72.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 21 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 72.1 est donc adopté.

Article 76.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 22 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 76.1 est donc adopté.

A 17 h 44, 1a Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Sujet 3 : Mesures fiscales (articles 63, 67, 69, 73, 65, 64, 66, 68, 24 et 45)

Article 63 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose 1’amendement coté Am 23 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 17 h 59, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 19 h 30.

A 19 h 31, la Commission reprend ses travaux.

L’amendement est adopté.

14
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L’article 63, amendé, est adopté.

A 19 h 45, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 13 minutes.
Article 63.1 : M™ Labrie (Sherbrooke) propose I’amendement coté Am b (annexe II).
Apres débat, I’amendement est rejeté.

A 19 h 56, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 67 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M® Guindon de prendre la parole.

Apres débat, I’article 67 est adoptg.

Articles 69 et 73 : Les articles 69 et 73 sont adoptés.

Article 65 : Apres débat, Iarticle 65 est adopté.

Articles 64, 66 et 68 : Les articles 64, 66 et 68 sont adoptés.

Article 24 : Apres débat, I’article 24 est adopté.

Article 45 : L’article 45 est adoptg.

Sujet 4 : Mesures diverses (articles 8, 12 a 15,2, 7, 71.1, 71.2, 71.3, 71.4, 31.1 et 76.2)
Article 8 : M™® Labrie (Sherbrooke) propose I’amendement coté Am ¢ (annexe II).

Un débat s’engage.

A 20 h 21, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Avec le consentement de la Commission, M™® Labrie (Sherbrooke) retire 1’amendement
coté Am c.

M™¢ Labrie (Sherbrooke) propose I’amendement coté Am 24 (annexe I).

15
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Apres débat, ’amendement est adopté.

Apres débat, I’article 8, amendé, est adopté.

Article 12 : Apres débat, Iarticle 12 est adopté.

Article 13 : Aprés débat, 1’article 13 est adopté.

Articles 14 et 15 : Les articles 14 et 15 sont adoptés.

Article 2 : Aprés débat, 1’article 2 est adopté.

Article 7 : Aprés débat, 1’article 7 est adopté.

Article 71.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 25 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 71.1 est donc adopté.
Article 71.2 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 26 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M. Simard de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 21 h 30, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine
die.

La secrétaire de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Nathalie Belhumeur Marie-Claude Nichols

NB/pb

Québec, le 9 juin 2026

16
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Quatriéme séance, le mercredi 10 juin 2026

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n°22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention
des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives (Ordre de
I’ Assemblée le 4 juin 2026)

Membres présents :

M™ Nichols (Vaudreuil), présidente et porte-parole de I’opposition officielle en matiére
d’affaires municipales
M™¢ Schmaltz (Vimont), vice-présidente

M™ Dufour (Mille-les)

M. Emond (Richelieu)

M™ Grondin (Argenteuil) en remplacement de M. Lamothe (Ungava)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en maticre
d’affaires municipales, en remplacement de M. Grandmont (Taschereau)

M. Lemay (Masson)

M. Poulin (Beauce-Sud), ministre des Affaires municipales

M™¢ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M. Patrick Simard, président, Tribunal administratif du logement

M¢  Ariane Imreh, Office des professions du Québec

M¢ Anne-Marie Dupont, Société québécoise des infrastructures

M. Jérome Unterberg, sous-ministre adjoint au transport collectif, a la mobilité et a la
sécurité, ministére des Transports et de la Mobilité durable

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’h6tel du Parlement.
A 11 h 44, M™ Schmaltz (Vimont) déclare la séance ouverte.

M. le secrétaire informe la Commission des remplacements.



Commission des transports et de I’environnement Proces-verbal

ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 4 : Mesures diverses (articles 8, 12 a 15, 2, 7, 71.1, 71.2, 71.3, 71.4, 31.1 et 76.2)
(suite)

Article 71.2 (suite) : Un débat s’engage sur I’amendement coté Am 26 (annexe I).

Il est convenu de permettre a M. Simard de prendre la parole.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 71.2 est donc adopté.
Article 71.3 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 27 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 71.3 est donc adopté.
Article 71.4 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 28 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 71.4 est donc adopté.
Article 71.5 : M™ Labrie (Sherbrooke) propose I’amendement coté Am d (annexe II).

Aprés débat, I’amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Labrie (Sherbrooke),
M. le secrétaire procede a l'appel nominal.

Pour : M™® Labrie (Sherbrooke) - 1.

Contre : M. Emond (Richelieu), M™ Grondin (Argenteuil), M. Lemay (Masson),
M. Poulin (Beauce-Sud) et M™ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice) - 5.

Abstention : M™ Dufour (Mille-fles), M™ Nichols (Vaudreuil) et M™ Schmaltz
(Vimont) - 3.

L’amendement est rejeté.
Article 31.1 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 29 (annexe I).

Un débat s’engage.
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Il est convenu de permettre 8 M® Imreh de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M® Dupont de prendre la parole.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 31.1 est donc adopté.
Article 76.2 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 30 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 76.2 est donc adopté.

Article 70.2 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose

I’amendement coté Am 31 (annexe I).

Un débat s’engage.

A 12 h 32, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 70.2 est donc adopté.

Article 70.3 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté¢ Am 32 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 70.3 est donc adopté.

Article 70.4 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté Am 33 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 70.4 est donc adopté.

Article 70.5 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté¢ Am 34 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 70.5 est donc adopté.

Article 70.6 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté Am 35 (annexe I).
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Apres débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 70.6 est donc adopté.

Article 70.7 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté Am 36 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 70.7 est donc adopté.

Article 70.8 : Avec le consentement de la Commission, M. Poulin (Beauce-Sud) propose
I’amendement coté Am 37 (annexe I).

L’amendement est adopté et le nouvel article 70.8 est donc adopté.

Article 70.9 : M. Poulin (Beauce-Sud) propose I’amendement coté Am 38 (annexe I).

Le débat se poursuit.

11 est convenu de permettre a M. Unterberg de prendre la parole.

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 70.9 est donc adopté.

Sujet S : Entrée en vigueur (article 77)

Article 77 : Aprés débat, I’article 77 est adopté.

Intitulés des chapitres : Les intitulés des chapitres sont adoptés.

Titre du projet de loi : Le titre du projet de loi est adopté.

Sur motion de M™® Schmaltz (Vimont), la Commission recommande la renumérotation

du projet de loi amendé.

M™ Schmaltz (Vimont) propose :
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QUE la Commission procede a 1’ajustement des références contenues
dans les articles du projet de loi afin de tenir compte de la mise a jour
continue du Recueil des lois et des reglements du Québec effectuée en
vertu de la Loi sur le Recueil des lois et des réglements du Québec
(chapitre R-2.2.0.0.2).

La motion est adoptée.

REMARQUES FINALES

M™¢ Labrie (Sherbrooke), = M™ Nichols (Vaudreuil), = M. Poulin (Beauce-Sud) et
M™ Schmaltz (Vimont) font des remarques finales.

A 12h59, M™ la présidente léve la séance et la Commission, ayant accompli son

mandat, ajourne ses travaux sine die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Boris Venon Marie-Claude Nichols

BV/pb

Québec, le 10 juin 2026
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ANNEXE 1

Amendements adoptés
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art- 44
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 11.1

Insérer, aprées l'article 11 du projet de loi, le suivant :
« 11.1. L’article 38 de 'annexe C de cette charte est modifié :
1° par la suppression de la deuxiéme phrase du premier alinéa;
2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « , a Sa Majeste

ou & une municipalité » par « ou si 'immeuble est donné a une personne visée au
deuxiéme alinéa de I'article 29 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) ».

COMMENTAIRE /

Si le bien visé au premier alinéa est unpAmmeuble, |a donation requiert également 'autorisation
du ministre des Affaires municipaless@es Régions et de 'Occupation du territoire, sauf s'il s’agit
d’une cession a ftitre gratuit d'wfie servitude & une entreprise de services publics ou si
Pimmeuble est donné 2 unefersonne visée au deuxiéme alinéa de Particle 29 de la Loi

sur les cités et villes (c/h/a,p"tre C-19)-&-SaMajestéou-a-une-municipalie.
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ot .12
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 22
Remplacer I'article 22 du projet de loi par le suivant :
« 22. Larticle 468.32.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de « mensuellement un avis portant sur les
biens d’une valeur supérieure & 10 000 $ » par « au moins deux fois par année un
avis portant sur les biens d’une valeur supérieure a 50 000 $ »;

2° par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« La régie doit publier I'avis sur son site Internet ou sur tout autre site Internet
qu’elle désigne par résolution. ». ».

AT ,
M”mf’

Cet amendement ajouterait un alinéa a l'article’468.32.1 de la Loi sur les cités et
villes afin de prévoir la publication sur Interpét des avis d’aliénation des biens des
régies intermunicipales.

COMMENTAIRE

L'article 468.32.1 de la Loi sur les citég’et villes, tel gu'il se lirait :

468.32.1. Sauf disposition contraire, I'aliénation de tout bien de la régie doit étre réalisée a titre
onéreux. Le secrétaire doit pyblier : : -

supérieure-3-10-000-8 au ins deux fois par année un avis portant sur les biens d’une
valeur supérieure 2 50 000 $ qui ont été aliénés par la régie autrement que par enchére ou
soumission publique. L'aVis doit décrire chaque bien et indiquer, en regard de chacun, le prix de

l'alienation ainsi :?dentité de l'acquereur.

La régie doit publier I'avis sur son site Internet ou sur tout autre site Internet gu’elle

désigne par résolution.




am 3
AMENDEMENT PR
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 43
Remplacer I'article 43 du projet de loi par le suivant :
« 43. Larticle 601.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement de « mensuellement un avis portant sur les
biens d’une valeur supérieure a 10 000 $ » par « au moins deux fois par année un
avis portant sur les biens d’une valeur supérieure a 50 000 $ »;

. par'i’ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :
« La régie doit publier I'avis sur son site Internet ou sur tout autre site Internet
qu’elle désigne par résolution. ». ». J—’Z
COMMENTAIRE
Cet amendement ajouterait un alinéa a larticle 601.1 du Code munigipal du

Québec afin de prévoir la publication sur Internet des avis d’alienation des biens
des régies intermunicipales.

rd

L'article 601.1 du Code municipal du Québec, tel gu’il se lirait :

601.1. Sauf disposition contraire, I'aliénation de tout blen de lz-régie doit étre réalisée a fitre
onéreux. Le secrétaire doit publier i '
supérieure-3-10-000-$ au moins deux fois par année-lin avis portant sur les biens d’une
valeur supérieure a 50 000 $ qui ont été aliénéspar la regie autrement que par enchére ou
soumission publique. L'avis doit décrire chaqueien et indiquer, en regard de chacun, le prix de
Ialiénation ainsi que l'identite de 'acquér

La régie doit publier I'avis sur_son site Internet ou sur tout autre site Internet qu’elle
désigne par résolution.

o
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AMENDEMENT W .
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 1
Remplacer le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa de larticle 118 de la Loi sur
I'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1), proposé par l'article 1 du projet

de loi, par le paragraphe suivant :

« 1= établir des normes de conception des constructions et des normes
relatives aux procédés de construction ».

ﬂ/c&ﬂ/k’
/Y‘/"s/)'
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 3.3
Insérer, aprés l'article 3.2 du projet de loi tel gu'amendé, le suivant :

« 3.3. Larticle 245.1 de cette loi est abroge. ».
adapl” B
COMMENTAIRE

Cet amendement abrogerait l'article 245.1 de la Loi 'aménagement et
Furbanisme, qui oblige les municipalités, les M et les communautés
métropolitaines a transmettre un avis a chaque prepriétaire d’'un immeuble visé
par un réglement qui impose des limites a_<on utilisation pour des motifs

d’environnement, de santé ou de sécurité.

L'article 245.1 de la Loi sur I'aménagement etTurbanisme, tel qu'il se lit :

245.1. Le secrétaire de la municipalit€ ou de I'organisme compétent transmet, dans les trois
mois de la date de I'entrée en vigueur d’'un acte visé au troisieme alinéa de I'article 245, un avis
au propriétaire de tout immeuble concerné par cet acte. |l dépose au conseil le plus tét possible
un rapport attestant de ces ransmissions.




G
et 70
AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION I:}ES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 70.1

Insérer, aprés l'article 70 du projet de loi, ce qui suit:

« LOI SUR LE MINISTERE DES AFFAIRES MUNICIPALES, DES REGIONS ET
DE 'OCCUPATION DU TERRITOIRE

« 70.1. La Loi sur le ministére des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire (chapitre M-22.1) est modifiée par linsertion, aprés
l'article 21.35, de la section suivante :

« SECTION IV.6 )
« POLITIQUE DE REDUCTION DE LA CHARGE ADMINISTRATIVE DES
MUNICIPALITES

« 21.36. Le ministre élabore et soumet a 'approbation du gouvernement une
politique portant sur la réduction de la charge administrative des municipalités.
Cette politique prévoit des exigences a I'égard des ministéres et organismes qui
élaborent des projets de textes |égislatifs ou réglementaires qui concernent les

municipalités. ». ». i b i
aoleple” NB
/

COMMENTAIRE

Cet amendement introduirait de nouvelles djspositions dans la Loi sur le ministere
des Affaires municipales, des Régions et g€ 'Occupation du territoire afin d’obliger
le ministre des Affaires municipales a€laborer et a soumettre au gouvernement
une politique de réduction de la chgrge administrative des municipalités.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 20
Remplacer 'article 20 du projet de loi par le suivant :

« 20. Larticle 70.3 de cette loi est modifié par le remplacement du paragraphe 5°
du deuxiéme alinéa par le paragraphe suivant :

« 5° la nomination, la destitution ou la suspension sans traitement du
directeur général, du greffier, du trésorier, de leurs adjoints, du directeur du corps
de police ou de toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil a
une majorité qui n'est pas la majorité simple ou la réduction du traitement de 'une
de ces personnes; ».

Qé’/((?f[ fd.g
CONMMENTAIRE /

Cet amendement modifierait I'article 70.3 de la Loi sur les cités et yjtes afin de
prévoir que ne peut pas étre déléguée a un comité exécutif la_pOmination du
directeur général adjoint et du directeur du corps de police.

L'article 70.3 de la Loi sur les cités et villes, tel gu'il se lirait :

70.3. Le comité a pour fonctions de préparer et de soumettrg“au conseil:
1° les projets de réglement;

2° le budget annuel;

3° tout avis concernant 'administration fingficiére de la municipalite;
4° tout rapport concernant la gestionpes biens de la municipalité;
5° tout plan de classification de€ emplois et des traitements qui s'y rattachent;

6° tout rapport sur toute &utre question soumise par le conseil.

De plus, le comité eXerce toute compétence que lui délégue le conseil par un réglement adopté

a la majorité degdeux tiers des voix. Ne peuvent toutefois pas étre déléguées les competences
suivantes:

1° l'adopfion d'un budget ou d'un programme triennal d’'immobilisations;

1L



-

2° l'adoption d'un document prévu par la Loi sur 'aménagement et I'yebanisme (chapitre A-
19.1), la Loi sur les cours municipales (chapitre C-72.01), la Loj<Sur les élections et les
référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou la Loi slr l'organisation territoriale
municipale (chapitre O-9),

3° l'adoption d'un reglement d’identification et de citatierl visé au chapitre 1V de la Loi sur le
patrimoine culturel (chapitre P-9.002);

4° la désignation d’une personne & un poste defit le fitulaire doit &tre un membre du conseil;

5° |2 nominationla destitutionla suspension sans-traitement ou-lareduction du-traitemen d'un
; ;
onctionnaire-od-employé viséau dewpdeme ou-au-froisieme-alinéa-de Larticle

5° la nomination, la destitution. 3 suspension sans traitement -du directeur général, du
greffier, du trésorier, de leur§ adjoints, du directeur du corps de police ou de toute
personne dont Ia loi prévoeit la nomination par le conseil a une majorité qui n’est pas la
majorité simple ou la réduction du traitement de I’'une de ces personnes:

6° lorganisation services administratifs de la municipalité.

Le comité domhe, de sa propre initiative ou a la demande du conseil, son avis au conseil sur tout
sujet releydnt de sa compétence.

2z
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 5
Remplacer I'article 5 du projet de loi par le suivant :

« 5. Larticle 32 de la Charte de la Ville de Lévis (chapitre C-11.2) est modifié,
dans le deuxiéme alinéa :

1° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil a une
majorité qui n’est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de 'une de ces
personnes; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3° par la suppression du paragraphe 5°. ». e %
COMMENTAIRE

Cet amendement apporterait a l'article 32 de la Charte la Ville de Lévis une
modification équivalente a celle qui serait apportée a I'aflicle 70.3 de la Loi sur les
cités et villes par l'article 20 du projet de loi tel qu’amghdeé.

L'article 32 de la Charte de la Ville de Lévis, tel gu'il se Jfait :

32. Le conseil peut, dans son réeglement intérigr, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et gqu’il a le pouvoir ou I'obligation ¢accomplir, qu’il délégue au comité exécutif et
prévoir les conditions et modalités de la délégation.’

Ne peut toutefois étre ainsi déléguée la cgmpétence:

1¢ d'adopter un budget, un programmpe triennal d'immobilisations ou un document prevu par la
Loi sur 'aménagement et l'urbanime (chapitre A-19.1), la Loi sur les cours municipales

/
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(chapitre C-72.01), la Loi sur les élections et les référendums dans les m
(chapitre E-2.2) ou la Loi sur 'organisation territoriale municipale (chapitre O-9);

icipalites

1.1° d’adopter un réglement d'identification et de citation visé au chapitre AV de la Loi sur le

patrimoine culturel (chapitre P-9.002);
2° d'effectuer une désignation d'une personne a un poste dont le fitllaire doit &tre un membre
du conseil;

3° de nommer, de destituer ou de suspendre san< traitement le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du€orps de police ou toute personne dont
la loi prévoit la nomination par le conseil 2 une majorité qui n’est pas la majorité simple
ou de réduire le traitement de 'une de ces pérsonnes:;

4° de créer les différents services de la yille et d’établir le champ de leurs activités—d-établis

Le conseil peut également, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif doif/donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. Le r&glement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre du copéeil peut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiére
de la compéiénce du comité exécutif.

945
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 6
Remplacer l'article 6 du projet de loi par le suivant :

« 6. Larticle 34 de la Charte de la Ville de Longueuil (chapitre C-11.3) est
modifi€, dans le deuxiéme alinéa :

1° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil a une
majorité qui n’est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de I'une de ces
personnes; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3° par la suppression du paragraphe 5°. ».

addsple” NB
COMMENTAIRE v

Cet amendement apporterait a I'article 34 de la Chartg“de la Ville de Longueuil une
modification équivalente a celle qui serait apportéga l'article 70.3 de la Loi sur les
cités et villes par I'article 20 du projet de loi tel g@’amendé.

L'article 34 de la Charte de la Ville de Longuedil, tel qu’il se lirait :
34. Le conseil peut, dans son réglepfent intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et qu'il a le pouvoir ou [gbligation d’accomplir, qu'il délégue au comité exécutif et
prévoir les conditions et modalitésde la délégation.
Ne peut toutefois étre ainsi deéléguée la compétence:
1° d’adopter un bud
Loi sur'aménage
[

. un programme triennal d'immobilisations ou un document prévu par la
nt et 'urbanisme (chapitre A-19.1), la Loi sur les cours municipales (chapitre

||z



C-72.01), la Loi sur les élections et les réféerendums dans les municipalités (chapitre E-2
la Loi sur 'organisation territoriale municipale (chapitre O-9);

ou

1.1° d'adopter un reglement d'identification et de citation visé au chapitre IV, de la Loi sur le

patrimoine culturel (chapitre P-9.002);
2° d'effectuer une désignation d'une personne a un poste dont le tifufaire doit étre un membre
du conseil;

3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur ducorps de police ou toute personne dont
la loi prévoit la nomination par le conseil 2 une‘majorité qui n’est pas la majorité simple
ou de réduire le traitement de 'une de ces pérsonnes;

4° de créer les différents services de la yifle et d’établir le champ de leurs activités—d'établir

e champ-de-lay acinaie et de nomoae & Adira o at diraes L] adioin de ce any o

Le conseil peut éggkément, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif ggit donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. L& réglement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre du£onseil peut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiere
de la copripétence du comité exécutif.

|
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PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES
ARTICLE 10
Remplacer l'article 10 du projet de loi par le suivant :

« 10. Larticle 32 de la Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du Québec
(chapitre C-11.5) est modifié, dans le troisiéme alinéa :

1° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil & une
majorité qui n"est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de 'une de ces
personnes; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3° par la suppression du paragraphe 5°. ».

COMMENTAIRE

Cet amendement apporterait a I'article 32 de la Charfe de la Ville de Québec une
modification équivalente a celle qui serait apporté€ a I'article 70.3 de la Loi sur les
cités et villes par l'article 20 du projet de loi tel u’amendé.

L'article 32 de la Charte de la Ville de Québec/capitale nationale du Québec, tel gu'il se lirait :

32. Le conseil peut, dans son régle
compeétence et qu’il a le pouvoir ou I
prévoir les conditions et modalités

nt intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
ligation d’accomplir, gu’il délégue au comité exécutif et
la délégation.

Peut également étre visé dange réglement prévu au premier alinéa tout acte que le conseil a
le pouvoir ou l'obligation d’a¢complir dans le cadre de I'exercice d'une compétence qui lui est
délégué en vertu de l'unu l'autre des articles 46 a 48 de la Loi sur I'exercice de certaines
compétences municipates dans certaines agglomérations (chapitre E-20.001).

7
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Ne peut toutefois étre ainsi déléguee la compétence:

la Loi sur 'organisation territoriale municipale (chapitre O-9);

1.1° d'adopter un réglement d'identification et de citation visé au c
patrimoine culturel (chapitre P-9.002);

de-nomme a cira - al=Yal=" e creffia o acoflar o o adigint

3° de nommer, de destituer ou de suspendre‘sans traitement le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeuf du corps de police ou toute personne dont
la loi prévoit la nomination par le conseil ¥une majorité qui n’est pas la majorité simple
ou de réduire le traitement de Pune de ces personnes;

4° de créer les différents services de f4 ville et d’établir le champ de leurs activités—d'établir

e champ da lay =Ta = at Ao noarhma ) diractey at diractay adioin da o an o

Le conseil peut également, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif d0it donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. & réglement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre dyfonseil peut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiere
de la copipétence du comité exécutif.

/

>




fim
et

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 74
Remplacer l'article 74 du projet de loi par le suivant :

« 74." Larticle 27 du décret numéro 841-2001 du 27 juin 2001, concernant la Ville
de Saguenay, est modifié, dans le deuxieme alinéa :

1°°  par le remplacement du paragraphe c par le suivant :

« c) de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement. le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil a une
majorité qui n’est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de 'une de ces
personnes; »; '

2° par le remplacement, dans le paragraphe d, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3° par la suppression du paragraphe e. ».

Cid«)”qli/ NE
COMMENTAIRE o

Cet amendement apporterait a 'article 27 du décret nyséro 841-2001 du 27 juin
2001, concernant la Ville de Saguenay, une modificdtion équivalente a celle qui
serait apportée a l'article 70.3 de la Loi sur les giftés et villes par l'article 20 du
projet de loi tel qu'amende.

L’article 27 du décret numéro 841-2001 du 2,
gu'il se lirait :

juin 2001, concernant la Ville de Saguena

27. Le conseil peut,- dans son réglément intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et qu'il a le pouvoir oyt obligation d'accomplir, qu’il délégue au comité exécutif et
prevoir les conditions et modaliteg de la délegation.

Ne peut toutefois étre ainsidéléguée la compétence :

Mz



yd

a) d’adopter un budget, un programme triennal d'immobilisations ou un documerft prévu par la
Loi sur 'aménagement et 'urbanisme (L.R.Q., ¢. A-19.1), le chapitre IV de |z'Loi sur les biens
culturels (L.R.Q., c. B-4), la Loi sur les cours municipales (L.R.Q., ¢. C_72.01), la Loi sur les
élections et les réféerendums dans les municipalités (L.R.Q., ¢. E-2.2) owfa Loi sur 'organisation
territoriale municipale (L.R.Q., c. O-9) ;

b) d'effectuer une désignation d'une personne a un poste dogf le titulaire doit étre un membre
du conseil ;

Aira o AAna a = s

¢) de nommer, de destituer cu de suspendre’sans traitement le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directedr du corps de police ou toute personne dont
la loi prévoit la nomination par le consejla une majorité qui n’est pas la majorité simple
ou de réduire le traitement de l'une de€es personnes;

d) de créer les différents services g€ la ville et d’établir le champ de leurs activitésd'&tablir

Le conseil peut, &galement, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécufif doit donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation/ Le réglement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre @l conseil peut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiére
de la gémpétence du comité exécutif.

PRy
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AMENDEMENT Bt 45

PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 75
Remplacer l'article 75 du projet de loi par le suivant :

« 75. Larticle 18 du décret numéro 1012-2001 du 5 septembre 2001, concernant
la Ville de Shawinigan, est modifié, dans le deuxiéme alinéa :

1° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 37 de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil 4 une
majorité qui n’est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de 'une de ces
personnes; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3" par la suppression du paragraphe 5°. ».
MC}J{ WA

COMMENTAIRE

Cet amendement apporterait a l'article 18 du décret ffuméro 1012-2001 du 5
septembre 2001, concernant la Ville de Shawinigan.«dne modification eéquivalente
a celle qui serait apportée a l'article 70.3 de la LoiSur les cités et villes par l'article
20 du projet de loi tel qu'amendeé.

L'article 18 du décret numéro 1012-2004 du 5 septembre 2001, concernant la Ville de
Shawinigan, tel gu’il se lirait :

18. Le conseil peut, dans son réglefnent intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et gu'il a le pouvgirou 'obligation d’accomplir, qu’il délégue au comité exécutif et
prévoir les conditions et mogalités de la délégation.

Ne peut toutefois étre dinsi déléguée la compétence:




1° d’adopter un budget, un programme triennal d'immobilisations ou un document prévu par la

l'organisation territoriale municipale (L.R.Q., ¢. O-9);

2° d'effectuer une désignation d’'une personne a un poste dont le titulgife doit &tre un membre
du conseil;

3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitément le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du cdrps de police ou toute personne
dont Ia loi prévoit la nomination par le conseil 3 ufie majorité qui n’est pas la majorité
simple ou de réduire le traitement de I'une de ges personnes;

4° de créer les différents services de la ville&t d’établir le champ de leurs activitésd'établi

e-champ-de-leursas es-etde nommerdes directeurs et directeurs-adjoinis de-ces-sepvice

Le conseil peut égalepxent, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif doit.donner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. Le reglement intérieur peut également prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre du copgeil peut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiére
de la compéténce du comité exécutif.

2103
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’lNT.ERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 76
Remplacer l'article 76 du projet de loi par le suivant :

« 76. L'article 23 du décret numéro 371-2003 du 12 mars 2003, concernant la
Ville de La Tuque, est modifié, dans le deuxieme alinéa :

1°  par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° de nommer, de destituer ou de suspendre sans traitement le
directeur général, le greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeur du corps de
police ou toute personne dont la loi prévoit la nomination par le conseil a une
majorité qui n’est pas la majorité simple ou de réduire le traitement de I'une de ces
personnes; »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4°, de « , d’établir le champ
de leurs activités et de nommer les directeurs et les directeurs adjoints de ces
services » par « et d’établir le champ de leurs activités »;

3" par la suppression du paragraphe 5°. ». , N
&dg}ﬂ[c‘“ ND

COMMENTAIRE

Cet amendement apporterait a I'article 23 du dégret numéro 371-2003 du 12 mars
2003, concernant la Ville de La Tuque une modification équivalente a celle qui
serait apportée a l'article 70.3 de la Loi suy/les cités et villes par l'article 20 du
projet de loi tel gu’amendeé. :

L'article 23 du décret numéro 371-2003 d
qu'il se lirait :

2 mars 2003, concernant la Ville de La Tugue, tel

23. Le conseil peut, dans son regtement intérieur, déterminer tout acte, relevant de sa
compétence et qu’il a le pouvoir oud obligation d’accomplir, qu’il délégue au comité exeécutif et
prévoir les conditions et modalités/de la délégation.

Ne peut toutefois étre ainsi délgguée la compétence:




1° d’adopter un budget, un programme triennal d’immobilisations ou un dogment prévu par la
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1), le chapitre I\ de la Loi sur les biens
culturels (L.R.Q., c. B-4), la Loi sur les cours municipales (L.R.Q., ¢/ C-72.01), la Loi sur les
élections et les réferendums dans les municipalites (L.R.Q., c. E-2,2} ou la Loi sur I'organisation
territoriale municipale;

2° d'effectuer une désignation d'une personne a un poste dont le titulaire doit &tre un membre
du conseil;

3° de nommer, de destituer ou de suspendr le directeur général, le
greffier, le trésorier, leurs adjoints, le directeuf du corps de police ou toute personne dont
la loi prévoit la nomination par le conseil ¥une majorité qui n’est pas la majorité simple
ou de réduire le traitement de I'une de ceé personnes:

4° de créer les différents services de la/ville et d’établir le champ de leurs activités—d'établic

5° da dectitue nendre-sansdraitement ocu-réduira_le-traitement d'un fonctionnaira oy d'un

Le conseil peut égalemerft, dans son réglement intérieur, déterminer tout sujet sur lequel le
comité exécutif doit dpofiner son avis au conseil et prévoir les conditions et modalités de la
consultation. Le réglgment intérieur peut egalement prévoir les modalités suivant lesquelles un
membre du consejfpeut demander au comité exécutif de faire rapport au conseil sur une matiére
de la compétenet du comité exécutif.

ala
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 26
Remplacer, dans le paragraphe 1° de l'article 26 du projet de loi, « 10 % » par
« 15 % ».

ar/({]o ke NE
COMMENTAIRE

Cet amendement hausserait la partie de Afemprunt qui peut étre destinée a

renflouer le fonds général pour des sommeés engagées avant I'entrée en vigueur
du reglement d’emprunt.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 49

Remplacer, dans le paragraphe 1° de l'article 49 du projet de loi, « 10 % » par

« 15 % ». ) —
aliple” Nb.

COMMENTAIRE

Cet amendement hausserait
renflouer le fonds général
du reglement d’'emprunt

partie de lI'emprunt qui peut étre destinée a
ur des sommes engagées avant I'entrée en vigueur
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 57

Remplacer, dans l'article 57 du projet de loi, « 10 % » par « 15 % ».
&d’c}o kW

COMMENTAIRE

Cet amendemeqt haussgﬁi)t la partie de I'emprunt qui peut étre destinée a
renflouer le fonds\général pour des sommes engagées avant 'entrée en vigueur
du reglement d’empyunt.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 61

Remplacer, dans l'article 61 du projet de loi, « 10 % » par « 15 % ».

@(a;y[ NB

COMMENTP:]RE -

Cet amenderﬁent hal; serait la partie de I'emprunt qui peut étre destinée a

renflouer le fonds général pour des sommes engagées avant I'entrée en vigueur
du réglement d’emprunt.

M
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 3.1
Insérer, aprés I'article 3 du projet de loi, le suivant :

« 3.1. Cette loi est modifiee par linsertion, apres larticle 145.44, du chapitre
suivant :

« CHAPITRE IV.1 ,
« AUTORISATION DE CERTAINS PROJETS IMMOBILIERS DEROGATOIRES

« 145.45. Le conseil d’'une municipalité peut autoriser, par résolution, un projet
immobilier qui déroge aux dispositions de ses réglements d'urbanisme et qui
remplit les conditions suivantes :

i i le projet comprend la construction d’au moins trois logements;

2° la superficie de plancher destinée a tous les logements est
supérieure a la superficie de plancher destinée a tous les autres usages.

Aucune autorisation ne peut toutefois étre accordée a I'égard d’'un projet
qui est situé :

1° a l'extérieur d’'un périmétre d’'urbanisation délimité dans un
schéma d’aménagement et de développement en vigueur sur le territoire de la
municipalité;

2° dans un lieu ol 'occupation du sol est soumise a des contraintes
particuliéres en raison de la présence d'une infrastructure routiére ou ferroviaire,
si l'autorisation devait étre accordée pour déroger a des normes visées au
paragraphe 16.1° du deuxiéme alinéa de l'article 113;

3° dans un lieu, autre qu'un lieu visé au paragraphe 2°, ol
l'occupation du sol est soumise & des contraintes particulieres pour des
raisons de sécurité publique, de santé publique, de protection de I'environnement
ou de bien-étre général;



4° dans une zone ol aucun usage résidentiel n'est autorisé, a moins
gu’il ne soit possible d’établir que le projet est conforme aux affectations du sol
-déterminées dans le plan d’'urbanisme de la municipalité.

« 145.46. La résolution peut, malgré toute disposition d’'un réglement relatif a
la démolition d'immeubles, autoriser la démolition d’'un immeuble compris dans le
site d'implantation, a I'exclusion d’'un immeuble qui comprend un logement ou d’un
immeuble patrimonial au sens de I'article 148.0.1.

« 145.47.  La résolution prévoit toute condition qui doit &tre respectée aux fins
de la réalisation du projet. Elle peut notamment prévoir que l'autorisation est
conditionnelle a la conclusion d’'une entente entre le demandeur et la municipalité
qui établit des regles permettant d’assurer, pour la durée qu’elle détermine, le
caractére social ou abordable des logements ou qu’ils demeurent destinés a des
personnes aux études au sens de larticle 1979 du Code civil.

« 145.48. Les articles 124 a 127, 137.2 a 137.5 et 137.15 s’appliquent & une
résolution autorisant un projet, avec les adaptations nécessaires et les
modifications suivantes :

la municipalité régionale de comté doit se prononcer dans les 30
jours suivant la réception de la résolution;

2° si la municipalité régionale de comté fait défaut de se prononcer dans
le délai prévu au paragraphe 1°, la résolution est réputée conforme au schéma.

3° la municipalité régionale de comté ne peut refuser de se prononcer
pour le motif que la municipalité est en défaut d’apporter une modification de
concordance a son plan d’urbanisme ou a I'un de ses réglements d’'urbanisme.

Le premier alinéa s’applique également a toute résolution qui modifie une
résolution autorisant un projet.

« 145.49. Quiconque contrevient aux conditions prévues dans une résolution
par laguelle le conseil accorde une autorisation est passible d’'une amende de
1 000 $, dans le cas d’'une personne physique, ou de 2 000 $, dans les autres cas.
Ces amendes sont portées au double en cas de recidive. ». ».

COMMENTAIRE

COMMENTAIRE GENERAL

Cet amendement introduirait dans la Loi s
nouveau chapitre portant sur I'autorisation
régime d’autorisation reprendrait plusieu

'aménagement et 'urbanisme un
projets immobiliers dérogatoires. Ce
éléments du pouvoir temporaire prévu

2%



a larticle 93 de la Loi modifiant diverses dispositions législatives en matiere

d’habitation, adoptée en 2024.
NOUVEL ARTICLE 145.45

L'article 145.45 permettrait a une municipalité locale d’autoriser, par résolution, un
projet immobilier qui déroge a sa réglementation /d’'urbanisme. Pour étre
admissible a une dérogation, un projet immobiligr devrait comprendre la
construction d’au moins trois logements, étre degtiné majoritairement & un
usage résidentiel et ne pas étre visé par I'une ou Jautre des exclusions prévues
dans larticle.

NOUVEL ARTICLE 145.46

L'article 145.46 permettrait @a une municipalité d’autoriser la démolition d'un
immeuble, autre qu'un immeuble résidentig¢l ou patrimonial, 8 méme la résolution
d’autorisation d’un projet immobilier dérogatoire.

NOUVEL ARTICLE 145.47

Larticle 145.47 permettrait a une municipalité d’assujettir la réalisation d'un projet
immobilier dérogatoire au respect de conditions, lesquelles pourraient comprendre
'engagement du demandeur a gonstruire des logements sociaux, abordables ou
étudiants et a conserver cette yocation pour la période qu’elle détermine.

NOUVEL ARTICLE 145.48

L'article 145.48 prescrit les régles de procédure applicables a une resolution
autorisant un projet immobilier dérogatoire au moyen d’un renvoi aux dispositions
concernant les réglements d'urbanisme. L'adoption de la résolution serait
précédée d’'une assefmblée publique de consultation et la résolution ferait 'objet
d’'un examen de conformité au schéma d’aménagement. Elle ne serait toutefois
pas susceptible d'approbation référendaire.

NOUVEL ARTIZLE 145.49

L'article 14549 créerait une infraction pénale dans le cas d’'une contravention aux
conditions grévues dans le cadre d’une autorisation.



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 3.2
Insérer, aprés l'article 3.1 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 3.2. Larticle 227 de cette loi est modifié par I'insertion, dans le sous-paragraphe
f du paragraphe 1° du premier alinéa et aprés « 145.35.4, », de « a l'article

145.45, ». ». __ - 1
adspk NO
/
COMMENTAIRE

Cet amendement permettrait 2 une municipalité de se prévdloir des recours
judiciaires prévus a l'article 227 de la Loi sur 'aménagemeny’et I'urbanisme afin
de faire respecter les conditions prévues dans une résolutigh autorisant un projet
immobilier dérogatoire.

Larticle 227 de la Loi sur 'aménagement et ['urbanisme, tel il se lirait :

227. La Cour supérieure peut, sur demande du procureuy/général, de l'organisme compétent,
de la municipalité ou de tout intéressé, ordonner la cess

1° d’'une utilisation du sol ou d’une construction inc
[}

f) une résolution visée a l'article 145.35.
145.7, 145.34, 145.38, 165.4.9 ou 165.

patible avec:

{ a Particle 145.45. au deuxiéme alinéa de l'article
A7 ou au froisiéme alinéa de I'article 145.42;

Elle peut également ordonney/ aux frais du propriétaire, 'exécution des travaux requis pour
rendre l'utilisation du sol oyAda construction conforme a la résolution, & I'entente, au réglement
ou au plan visé au papdgraphe 1° du premier alinéa ou pour rendre conforme au plan
métropolitain applicable; aux objectifs du schéma applicable ou aux dispositions du réglement
de contréle intérimajre applicable l'intervention a I'égard de laquelle s’applique I'article 150 ou,
s'll n'existe pas ddutre reméde utile, la démolition de la construction ou la remise en état du
terrain.

[--]
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AMENDEMENT
'PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’'INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 15.1

Insérer, apres l'article 15 du projet de loi, le suivant :

« 15.1. L'annexe C de cette charte est modifiée par l'insertion, aprés l'article
84.1, du suivant : '

« 84.1.1. Le conseil de la ville peut, par un réglement adopté aux deux tiers
des voix exprimées, aux conditions et selon les modalités qu'il détermine, déléguer
a un conseil d’arrondissement I'exercice des pouvoirs prévus au chapitre V.1 du
titre | de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme (chapitre A-19.1). ». ».

COMMENTAIRE d

Cet amendement introduirait dans la Charte de la Ville de Québec, capitale
nationale du Québec un nouvel article afin de permettre 4u conseil de la ville de
déléeguer a un conseil d’arrondissement le pouvoiy” d'autoriser des projets
immobiliers dérogatoires.

Il est & noter que les chartes des villes de Montréglet de Longueuil, les deux autres
municipalités ou les conseils d’arrondissement/&xercent des pouvoirs étendus en
urbanisme, permettent déja la délégation de £e pouvoir.



fn L[
Pt 72 |

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’'INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 72.1

Insérer, aprés l'article 72 du projet de loi, ce qui suit:

« LOl MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS LEGISLATIVES EN MATIERE
D’'HABITATION

« 72.1. L’article 93 de la Loi modifiant diverses dispositions |égislatives en
matiére d’habitation (2024, chapitre 2) est abrogé. ».

M«’wﬁc N )

COMMENTAIRE

Cet amendement abrogerait I'article 93 de la Loi modifiant divergeés dispositions
législatives en matiére d’habitation, qui n’est plus requis en raisop'de l'introduction,
dans la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, du pouvoir d’gdtoriser des projets
immobiliers dérogatoires.

L'article 93 de cette loi, tel gu’il se lit :

93. Une municipalité locale peut, avant le 21 février 2027, aytoriser un projet immobilier qui
déroge a la réglementation d'urbanisme locale en vigueuy sur son territoire lorsque le

projet comprend la construction d’au moins trois logemefits et que lFune des conditions
suivantes est respectée :

nts sociaux ou abordables ou de
u sens de l'article 1979 du Code civil;

1° le projet est composé majoritairement de loge
logements destinés a des personnes aux études

2° le projet est composé majoritairement de logements, la population de la municipalite est de
10 000 habitants ou plus et le plus récent taux djfnoccupation des logements locatifs publié par
la Sociéte canadienne d’hypothéques/et de logement a I'égard du territoire de la
municipalité ou d'une région métropolitaine/de recensement qui comprend ce territoire est
inferieur & 3 % a un moment entre le février 2024 et le 21 fevrier 2027;

3° le projet est composé majoritairement de logements, la population de la municipalité est de
moins de 10 000 habitants et le plus yecent taux d'inoccupation des logements locatifs publié
par la Société canadienne d'hypothéglies et de logement a I'égard de I'ensemble du territoire du
Québec est inférieur 2 3% a un mopent entre le 25 mars 2025 et le 21 février 2027.

Aux fins du premier alinéa, un frojet est composé majoritairement de logements lorsque la

superficie de plancher destinée/a tous les logements visés a I'un ou |'autre des paragraphes de
7

13



cet alinéa, selon le cas, est supérieure a la superficie de plancher destinée a tous les ayfres
usages.

Aucune autorisation ne peut toutefois étre accordée en vertu du premier alinéa si le projet est
situé :
1° & lextérieur d'un perimetre d'urbanisation délimité dans un schéma d’sfménagement
et de développement en vigueur sur le territoire de la municipalité;

1.1° dans un lieu ot l'occupation du sol est soumise a des contraintes partj€ulieres en raison de
la présence d'une infrastructure routiére ou ferroviaire et si 'autorisatiof’ devait étre accordée
pour deroger a des normes visées au paragraphe 16.1° du deuxiéme glinéa de l'article 113 de
la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme;

2° dans un lieu, autre qu'un lieu visé au paragraphe 1.1, 00 l'occupation du sol est
soumise a des contraintes particuliéres pour des raisons de/sécurité publique, de santé
publique, de protection de I'environnement ou de bien-étre général;

3° dans une zone ol aucun usage résidentiel n'est autorige, & moins qu'il ne soit possible
d'établir que le projet est conforme aux affectations du sol déterminées dans le plan d'urbanisme
de la municipalite.

Une autorisation visée au premier alinéa peut cdmprendre [lautorisation, malgré toute
disposition d’'un réglement municipal relatif a la gémolition d’'immeubles, de démolir un

immeuble compris dans le site d'implantation, & I'exclusion d’un immeuble qui comprend un
logement ou d’'un immeuble patrimonial au sens gé l'article 148.0.1 de la Loi sur 'aménagement
et 'urbanisme.

La résolution par laquelle le conseil municipdl accorde I'autorisation prévoit toute condition qui
doit étre respectée aux fins de la réaligation du projet. Elle peut notamment prévoir

que lautorisation est conditionnelle a fa conclusion d'une entente entre le demandeur et la
municipalité qui établit des régles pepmettant d'assurer, pour la durée qu'elle détermine, le
caractére  social ou  abordable des logements ou qu'ils demeurent destinés a des
personnes aux études.

La résolution doit étre précédge d’'un projet de résolution soumis & une consultation
publigue comprenant une semblée publique lors de laquelle le représentant de la
municipalité explique le profet de résolution et entend les personnes et les organismes qui
désirent s'exprimer. La phunicipalité annonce l'assemblée publique au moyen d’'un avis
publié au plus tard le séptiéme jour qui précéde sa tenue.

La résolution doit, podr entrer en vigueur, étre conforme au schéma d’'aménagement et de
développement en vigueur sur le territoire de la municipalité. Cette conformité est établie selon
les régles applicatdes aux réglements d'urbanisme, dont celles prévues aux articles 137.2
a 137.5 de la Loisurl'aménagement et 'urbanisme, avec les adaptations nécessaires. Malgré
toute dispositiofd inconciliable, la procédure suivante s’'applique & I'égard de la résolution:

1° la municjpalité régionale de comté doit se prononcer dans les 30 jours suivant la
la résolution;

2° si la municipalité régionale de comté fait défaut de se prononcer dans le délai prévu au
paragraphe 1°, l|a résolution est réputée conforme au schéma d'aménagement et de
développement;
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3° la municipalité régionale de comté ne peut refuser de se prononcer pour le motif que |
municipalité est en défaut d’'apporter une modification de concordance & son plan
d'urbanisme ou a l'un ou l'autre de ses réglements d'urbanisme;

La résolution peut étre modifiée, selon la procédure prévue au présent article, au plus tard deux

ans aprés le terme prévu au premier alinéa.

La Cour supérieure peut ordonner la cessation d'une utilisation du sol oy/Q'une construction
incompatible avec la résolution ou l'exécution des travaux requis pour repdre ['utilisation du sol
ou la construction conforme & celle-ci. Les articles 227, 232 et 233 de IgrlLoi sur 'aménagement
et 'urbanisme s'appliquent, avec les adaptations nécessaires, a une tefle ordonnance de la Cour.
Quiconque contrevient aux conditions prévues dans la résolution egt passible d'une amende de
1 000%, dans le cas d'une personne physique, ou de 2 000%, dang’les autres cas. Ces amendes
sont portées au double en cas de récidive. La poursuite péna)é est intentée par la municipalite
devant la cour municipale compétente.

Le conseil de ville de la Ville de Montréal, de la Ville g& Québec ou de la Ville de Longueuil
peut déléguer & un conseil d'arrondissement I'exefcice du pouvoir prévu au présent article.
Une municipalité doit produire un rapport sur 'exergice du pouvoir prévu au présent article pour
chaque année civile au cours de laquelle elle dccorde une autorisation en vertu du premier
alinéa.

Le rapport doit :

1° faire état des autorisations accorgées et décrire sommairement, pour chacune d'elles, la
nature des dérogations a la réglgmentation d’urbanisme;

2° indiquer le nombre de logéments construits ou aménagés grace a une telle
autorisation;

3° mentionner toute demgahde d’exercer le pouvoir prévu au présent article qui a été regue par
la municipalité, mais gui n'a pas donné lieu & une autorisation.

Le rapport est dépgsé en séance du conseil municipal ou du conseil d’arrondissement, selon le
cas, au plus tard le 1er avril qui suit la fin de I'année sur laquelle il porte. Lors de cette
séance, un merbre du conseil ou un fonctionnaire de la municipalité doit decrire I'objet du
rapport. Le papport est transmis dés que possible au ministre responsable de 'habitation et
publié sur Jé site Internet de la municipalité ou, si elle n’en a pas, sur celui de la municipalité
régionale/de comté dont le territoire comprend le sien.

Le mjnistre responsable de I'habitation peut prolonger le terme prévu au premier alinéa pour une
péribde n'excédant pas deux ans.




AMENDEMENT Het 36 |
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 76.1

Insérer, apres l'article 76 du projet de loi, ce qui suit :

« CHAPITRE 1.1
« DISPOSITIONS TRANSITOIRES

« 76.1. Toute résolution adoptée en vertu de l'article 93 du chapitre 2 des
lois de 2024, modifié par I'article 179 du chapitre 24 des lois de 2024 et par l'article
92 du chapitre 4 des lois de 2025, est régie par les dispositions du chapitre V.1
du titre | de la Loi sur Faménagement et 'urbanisme (chapitre A-19.1), comme si
elle avait été adoptée en vertu de l'article 145.45 de cette loi, édicté par l'article

3.1 de la présente loi. ». | Qﬁé@ﬁéﬁ’ﬁ"??
/ (

COMMENTAIRE

Cet amendement introduirait dans le projet de loi de< dispositions transitoires afin
que les résolutions adoptées par une municipalitg’en vertu de l'article 93 de la Loi
modifiant diverses dispositions Iégislatives en matiére d’habitation (2024, chapitre
2), qui serait abrogé par le projet de loi, puisgent continuer de produire leurs effets
sous le nouveau régime d’autorisation intfoduit dans la Loi sur 'aménagement et
'urbanisme.



Am 23

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 63
Remplacer l'article 63 du projet de loi par le suivant :
« 63. Larticle 20 de la Loi concernant les droits sur les mutations immobilieres
(chapitre D-15.1) est modifié par l'insertion, aprés le paragraphe e.1 du premier
alinéa, des paragraphes suivants :
« e.2) [lacte est relatif au transfert d’'un immeuble par un cédant, qui est une
personne physigque, & un cessionnaire qui est une personne physique propriétaire
d’une part indivise de I'immeuble et qui y est domicilié;
« e.3) [l'acte est relatif au transfert d’'un immeuble, par succession, a une

personne physique; ». ». ag&“}o‘a /U;@

CONIMENTAIRE

En plus de ce qui est déjé prévu a
dispense
droitde m

article 63 du projet de loi, cet amendement
it toute personne physique\qui hérite d’'un immeuble du paiement du

L’article 20 de la Lai concernant les droits sur les mitations immobiliéres, tel gu'il se lirait :

20. Il y a exonération dy paiement du droit de mutation dans les cas suivants:

[eus]
‘e.2) Pacte est relatif au transfert d’un immeuble par un gédant, qui est une personne

physique, 3 un cessionnaire qui est une personne physk‘lue propriétaire d’une part
indivise de 'immeuble et qui y est hgom icilié;

e.3) l'acte est relatif au transfert d immeuble, par succe ion, a une personne

physique; \ \
[-.]




Am 24
ed. 8
AMENDEMENT

Projet de loi n"22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions législatives

ARTICLE 8

L’article du 12.1 de la Charte de la ville de Montréal, métropole du Québec tel que modifié
par l'article 8 du projet de loi est modifié par I'ajout, apres le paragraphe 6° du second
alinéa, du suivant : :

« 7° les modalités de reddition de compte de la Société envers la ville. ». / A" ~ L1y
3 \ adddyp N 2
v

L’article 8 du projet de loi tel qu’amendé se licait ainsi :

1. L’article 12.1 de 'annexe C de cette charte est remplacé par le suivant :

« 12.1. La ville peut conglure avec la personne moral& connue sous le nom de Société
GALOPH obnl une entente relative au développement duhsite de I'ancien Hippodrome de
Montréal, incluant le financement et la réalisation de travaux d’infrastructures ainsi que la
mise en marché d'immeubles.

L’entente doit prévoir les éléments suivants:

1° la délimitation du territoire visé;

2° la mission de la Société et les fonctigns qu’elle exerce a I'égard de ce territoire;
3° les travaux dont la Société s’engage a assurer la réalisation;

4° |la description de tout immeuble que la vill
Société peut utiliser un tel immeuble ou le pro

ceéde a la Société et les fins auxquelles la
it de son aliénation;

€s de la Société d’adhérer a un\code
intéréts;

5° I'obligation pour les administrateurs et les empl
d’éthique visant notamment a prévenir des conflits

6° les modalités de partage, a son échéance, de I'actif edu passif découlant de I'exercic
des fonctions prévues par I'entente. \

i di s E
7% lae mndalitas de radditfian Ae . A
[ : il BGH T G wr e Gt b

o e
| MMOOS 2o Oe i CIITIEON Q& ¢ B
sy BUOSGARLGRILLG @) UG D elldilohrll WS W e
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]

La ville doit verser a la Société les sommes nécessaires a I'exergice des fonctions qui lui
sont confiées par I'entente. L’'entente doit prévoir la méthode de‘calcul et les modalités
de paiement de ces sommes.

1/



Les immeubles dont la Société est propriétaire dans I’
lentente sont exempts de\ taxes fonciéres comm
reconnaissance en vigueur et prévue au premier alinéa
fiscalité municipale (chapitre F-2.

ercice des fonctions prévues par
s’ils étaient visés par une
larticle 243.3 de la Loi sur la

Dans l'exercice des fonctions prévues par I'entente, la Sogiété est assimilée a un
organisme municipal exclusivement aux fins de I'application :

1° de la Loi sur l'accés aux documents d
renseignements personnels (chapitre A-2.1);

organismes publics et'sur la protection des

2° de la Loi sur les contrats des organismes muhjcipaux (chapitre C-65.0).
Le gouvernement peut étre partie é']’entente visée ay preésent article.

La ville peut accorder a la Société toute aide qu’elle jug® appropriée.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS . D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 71.1

Insérer, aprés l'article 71 du projet de loi, ce qui suit:
« LOI SUR LE TRAITEMENT DES ELUS MUNICIPAUX

«71.1. La Loi sur le traitement des élus municipaux (chapitre T-11.001) est
modifiée par l'insertion, aprés I'article 31.5.5, du suivant :

«31.5.51. Le conseil de la municipalité peut permettre le versement d'une
avance a un conseiller selon les modalités qu'il détermine, dont celles applicables
a la remise a la municipalité de I'excédent du montant de I'avance sur celui du
remboursement auquel le membre a droit en vertu de l'article 31.5.1. ». ».

COMMENTAIRE

Cet amendement introduirait un nouvelarticle 31.5.5.1 dans la Loi sur le traitement
des élus municipaux afin d’habiliter Ie\conseil a permetire le versement d’'une
avance du remboursement des dépenses de recherche et de soutien auquel les
conseillers ont droK, Le versement de I'avance n’écarterait pas I'obligation des
conseillers de produire les pieces justifiant chaque dépense.

Le versement se ferait selon les modalités détexminées par le conseil, lesquelles
devraient notamment porter sur la remise a la municipalité de toute somme versée
en trop.



74/1/; Z6
ad. 7.2

(k.34 L1 )
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 71.2

Insérer, apres l'article 71.1 du projet de loi tel gu'amendé, ce qui suit:
« LOI SUR LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF DU LOGEMENT

« 71.2. L'article 31 de la Loi sur le Tribunal administratif du logement
(chapitre T-15.01) est modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Malgré le premier alinéa, le président du Tribunal, le vice-président désigné
en vertu de l'article 10 ou la personne désignée par I'un d’eux peut, s'il estime que
lintérét de la justice le justifie, obliger les parties a tenir une séance de

congciliation. ». ' 'T\[ 73(&:/
' I

\
COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait 'article 31 de la Loi sur le Tribunal administratif du
logement afin que le président, le ice-président ou un membre désigné a cette fin
puisse abliger les parties a tenir une\séance de conciliation, s’il estime que l'intérét
de la justice le justifie.

L'article 31 de Ia\Loi sur le Tribunal administratif du logement, tel gu'il se lirait :

31. S'il le considére utile et si la matiére et les circonstances d’'une affaire le permettent, le
Tribunal peut, dés la\réception de la demande, offris aux parties la tenue d’une séance de
conciliation, laguelle est tenue, avec le consentementides parties, a tout moment avant le
délibéré, par un membre\du Tribunal ou un membre dupersonnel choisi par le président du
Tribunal, le vice-président designé en vertu de l'article 10 ou'la personne désignée par I'un d’eux.

Malgré le premier alinéa, le président du Tribunal, le vice-président désigné en vertu de
Particle 10 ou la personne désignée par Fun d’eux peut, slil estime que I'intérét de la
justice le justifie, obliger les parties a tenir une séance de conciliation.

X
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AMENDEMENT [oi- S6.2)

PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 71.3

Insérer, aprés l'article 71.2 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant:
« 71.3. Larticle 56.2 de cette loi est modifié :

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et aprés « Tribunal », de « dans
les 45 jours suivant I'introduction de la demande »;

vy par la suppression du deuxieme alinéa. ». : /Q’qfaﬂ i
{ BV‘/

COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait I'article 56.2 de la Loi sur le Tribunal administratif du
logement afin, d'éviter la péremptiqn automatique d’'une demande lorsque la
preuve de sa nagtification n'a pas été deposée au dossier dans les 45 jours suivant
I'introduction de gelle-ci.

L’article 56.2 de la Loi sur le Tribunal administratif du logement, tel gu'il se lirait :

56.2. La preuve de la notification ainsi gu’une liste des pieces au soutien de la demande doivent
étre déposées au dossier du Txjbunal dans les 45 jours suivant introduction de la demande.
Ce dernier peut refuser de convgquer les parties en audienge tant que ces documents n’ont pas
été déposés.

Le présent article n'a pas pour effet d’emcher le Tribunal de convoguer les parties sans délai
lorsqu'il le juge approprié, auquel cas la prete de notification de la deémande doit étre produite
a l'audience sous peine du rejet de la demands

N\ _ \
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Ark . 1.4
AMENDEMENT [erk-£3.2)
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 71.4

Insérer, aprés l'article 71.3 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant:
« 71.4. L'article 63.2 de cette loi est modifié :

i par le remplacement, dans le premier alinéa, de « un recours » par
« une demande ou un autre acte de procédure »;

2° dans le deuxiéme alinéa :
a) par le remplacement de « un recours dans le but d’empécher
'exécution d’'une de ses décisions » par « une demande ou un autre acte de

procédure ou adopte un comportement vexatoire ou quérulent »;

b) par l'insertion, aprés « demande », de « ou un autre acte de
procédure »;

3 par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de « d’'un recours »
par « d'une demande ou d’un autre acte de procédure ». ». Ade & /
/7 24

COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait I'article 63.2 de laA oi sur le Tribunal administratif du
logement afin de permettre au Tribunal de refeter un acte de procédure abusif ou
dilatoire ou de I'assujettir a certaines condjtions.

Il permettrait également au Tribunal ¢¥interdire & une partie qui utilise de facon
abusive un acte de procédure ou /ui adopte un comportement vexatoire ou
quérulent d'introduire tout autre acté de procédure sans l'autorisation du président
du Tribunal.

L’article 63.2 de la Loi sur le Trigunal administratif du logement, tel qu'il se lirait :

63.2. Le Tribunal peut, sur
se faire entendre, rejeter
abusif ou dilatoire ou 'as

mande ou d’office aprés avoir permis aux parties intéressées de
une demande ou un autre acte de procédure qu'il juge
jettir & certaines conditions.




ESE

/

Lorsque le Tribunal constate qu'une partie utilise de fagon/abusive ur—recours—dans-le-but
d'empécherexscution-d’une de-ses-decisions-une demande ou un autre acte de procédure
ou adopte un comportement vexatoire ou quérulent, il peut en outre interdire a cette partie
d'introduire une demande ou un autre acte de procédure devant lui & moins d'obtenir
l'autorisation du président ou de toute autre personne/qu il désigne et de respecter les conditions
gue celui-ci ou toute autre personne qu'il désign /.deterrnme

Le Tribunal peut, en se pronongant sur le caractere abusif ou dilatoire dun-reseurs d’une

demande ou d’un autre acte de grocedure/ "condamner une partie a payer, outre les frais visés
a larticle 79.1, des dommages-intéréts en réparation du préjudice subi par une autre partie,
notamment pour compenser les honorajres et les autres frais que celle-ci a engagés, ou, si les
circonstances le justifient, attrlbuer des dommages-intéréts punitifs. Si le montant des
dommages-intéréts n’est pas admis U ne peut étre établi aisément au moment de la déclaration
d'abus, le Tribunal peuten decnde;/sommawement dans le délai et aux conditions qu'il détermine.

v
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AMENDEMENT [ant .02 .z)
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 31.1

Inserer, aprés l'article 31 du projet de loi, ce qui suit :
« CODE DES PROFESSIONS

« 31.1. Le Code des professions (chapitre C-26) est modifié par l'insertion,
apres l'article 183.1, du suivant :

« 183.2. Le gouvernement peut, par réglement, déterminer les cas et les
conditions dans lesquels une clause incluse a un contrat qui prévoit un partage
consensuel des risques et, selon le cas, des économies générées ou des gains
realisés et des pertes subies entre les parties n’est pas considérée constituer, a
I'égard d’un professionnel, une limitation de sa responsabilité professionnelle
contraire au présent code ou a un réglement pris en application de celui-ci. ». ». /J—é }(Qr

r. B
COMMENTAIRE F
Cet amendement introduirait dans le” Code des professions une habilitation
permettant au gouvernement de ;determlner par reglement, les cas et les
conditions dans lesquels une clause incluse a un contrat privilegiant une approche
collaborative n'est pas c0n31deree constituer, a I'égard d’un professmnnel une
limitation de sa responsabnIlte/professmnnelle contraire au code ou a un reglement

pris en application de ce /l;};tl



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22

LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 76.2

Insérer, apres l'article 76.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 76.2. Jusqu'a I'entrée en vigueur d’un premier réglement pris en vertu de
I'article 183.2 du Code des professions (chapitre C-26), édicté par l'article 31.1 de
la présente loi, une clause de renonciation mutuelle aux recours incluse dans un
contrat conclu par un organisme public visé a l'article 4 de la Loi sur les contrats
des organismes publics (chapitre C-65.1), par un organisme visé a l'article 7 de
cette loi, par un organisme municipal visé a I'article 3 de la Loi sur les contrats des
organismes municipaux (chapitre C-65.01) ou par un organisme que l'article 4 de
cette loi assimile a un tel organisme, et qui prévoit un partage consensuel des
risques et, selon le cas, des économies générées ou des gains realisés et des
pertes subies entre les parties n'est pas considérée constituer une limitation de la
responsabilité professionnelle d’un architecte, d’'un ingénieur ou d’un technologue
professionnel contraire au Code des professions (chapitre C-26) ou a un
reglement pris en application de celui-ci, sous réserve du respect des directives
émises par I'Office des professions du Québec, le cas échéant. ». ».

COMMENTAIRE

Cet amendement prévoit une mest re transitoire applicable avant la prise du
premier réglement visé au nouvel article 183.2 du Code des professions. Plus
précisément, cet amendement jindique qu’'un architecte, un ingénieur ou un
technologue professionnel pou/rralt étre valablement lié par une clause de
renonciation mutuelle aux r,ecours prévue dans un contrat réalisé en mode
collaboratif dans le cadre/ /de travaux réalisés pour le compte d’un donneur
d’ouvrage public. Cet amendement permettralt aussi a I'Office des professions du
Québec d’établir, si cela, Savere nécessaire, des directives qui pourraient préciser
la portée de l'article trg;hsitoire.

/

/
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Article Zo.2
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Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions legislatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.2 (article1 de la Loi concernant le Réseau électrique

métropolitain)

Insérer, aprés I'article 70.1 du projet de loi tel qu’amendé, ce qui suit :

« LOI CONCERNANT LE RESEAU ELECTRIQUE METROPOLITAIN

« 70.2. L’article 1 de la Loi concernant le Réseau électriqgue métropolitain
(chapitre R-25.02) est modifié par 'ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :

« En outre de ce qui a été annoncé publiquement, le Réseau visé au
premier alinéa inclut la station Bridge-Bonaventure située entre la station Peel,
renommee Griffintown-Bernard-Landry, et la station lle-des-Sceurs. ». ».

.11

)PIS/

Commentaire /

Cet amendement propose/éjouter un nouvel alinéa a larticle 1 de la Loi
concernant le Réseau é /ectrlque métropolitain. Cet ajout vise a clarifier que cette
loi s'applique également & la station Bridge-Bonaventure, et ce, afin d’en accélérer
et d'en faciliter la réalisation. Rappelons que cette clarification est nécessaire
puisque la réalisation de cette station ne fait pas partie du tracé retenu.
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Am _7/!
Article _ 767

/

&

Article 1 de la Loi concernant le Réseau électrique métropolitain, tel que modifié :

1. La présente loi a pour objet de faciliter Ja réalisation d’'un projet d'infrastructure de transport
collectif visé & la section 1X.3 de la Loi sur lés transports (chapitre T-12) en vue de la mise en place
et de I'exploitation d'un systéme de tran;sf)ort collectif annoncé publiguement comme le « Réseau
électrique métropolitain ». /

En outre de ce qui a été anngn’cé publiquement, le Réseau visé au premier alinéa inclut
la station Bridge-Bonaventure située entre la station Peel, renommée
Griffinfown-Bernard-Landry, eﬁt‘"la station lle-des-Sc=urs.

7

7

{
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Article 22-3

(k-7 Lren)

Projet de loi n°®22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.3 (article8 de la Loi concernant le Réseau électrique
métropolitain)

Insérer, aprés l'article 70.2 du projet de loi tel qu’amende, le suivant :
« 70.3. * Larticle 8 de cette loi est remplacé par le suivant :
« 8. L'expropriation décidée par le ministre en vertu du deuxiéme alinéa de

I'article 11.1 de la Loi sur le ministére des Transports (chapitre M-28), pour la
réalisation du Réseau, n’a pas a étre autorisée par le gouvernement en vertu du

premier alinéa de I'article 4 de la Loi concernant I'expropriation (chapitre E-25). ». Ao Zr

Commentaire

Cet amendement propose de modtﬁer Particle 8 de la Loi concernant le Réseau
électrique métropolitain. Cette modlf ication vise a ne plus rendre apphcables aux
nouvelles procédures d’ exproprlatlon la plupart des adaptations qui etaient
prévues a cette loi. La procedure applicable sera dorénavant celle prévue a la Loi
concernant 'expropriation,

Enfin, mentionnons gue serait maintenue I'application des dispositions de la Loi
concernant le Réseau électrique métropolitain qui prévoient qu’il n'est pas
nécessaire d’obtgnir 'autorisation du gouvernement pour exproprier.

By
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Article 7. =

4

7
Article 8 de la Loi concernant le Réseau électrique méti'f)politain, tel gue modifié :

8. L'expropriation décidée par le ministre en vertu dﬂ deuxiéme alinéa de l'article 11.1 de la Loi
sur le ministére des Transports (chapitre M-28),/pour la réalisation du Réseau, n'a pas a étre
autorisée préalablement par le gouvernement/eﬁ vertu du premier alinéa de I'article 4 de la Lot
concernant Pexpropriation (chapitre. E-25,)f.'

En—eeeas%wsmmsteael—de—t@nsfe%p;ev w2-larticle §-dela présenie-loi-estsubsiituéafavis
M%M%@&WW&%J&LQM@BWRM@@@WM@E@@WS
W&%@W&%&ma%@mm&w%&gﬁ#& rfin-las-pariies
éessaaes—ne—pewem—demanee#de—ﬁe
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Article _70.9

- /ﬁhé-ﬂt% 1o Leep)
Projet de loi n®22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.4 (articles 9 et 10 de la Loi concernant le Réseau électrique
métropolitain)

Insérer, aprés l'article 70.3 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 70.4. Les articles 9 et 10 de cette loi sont abrogés. ». | ji‘éf;};‘le ~
)

Commentaire

7 . ,

Cet amendement abroge les articles 9 et 10 de la Loi concernant le Reseau
electrique meétropolitain. /
L’abrogation de lart|cle/9 est faite en concordance avec les modifications
effectuées a l'article 8 de cette loi. En effet, en retirant les deuxiemes et troisiemes
alinéas de l'article 8 de cette loi, 'article 9 n’a pas lieu d’étre.

Quant a larticle /1/ 0, son abrogation vise également a ne plus rendre applicable
aux nouvelles procédures d’expropriation I'adaptation prévue a cet article, et ce,
afin d’appliquér la procédure d'expropriation prévue, depuis 2023, a la Loi
concernant fl.’féxpropriation.

/

/
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Am 52
Article 20.4

P

Articles 9 et 10 de la Loi concernant le Réseau électrigue métropolitain, tel qu’abrogés :

i
9—L-avis-ministériel-de-transfert comporte-les-mentions-suivantes:
#@mea%a#@-eﬁreia&ewuﬂe-eempte-@e-&a-@a&ss&
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Article Ze.%

| [art. 47 eest)
Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.5 (article11 de la Loi concernant le Réseau électrique
meétropolitain)

Insérer, apres I'article 70.4 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 70.5. L’article 11 de cette loi est modifié par I'insertion, a la fin, de « ou que
cette derniére ait été modifi€e pour y inclure la réalisation de la station
Bridge-Bonaventure ». ». _;}Qﬁa (td/

: /79 2
Commentaire /

y
v
i

Cet amendement propose de modifier I’articig/ﬁ de la Loi concernant le Réseau
électrique métropolitain. Cette modification vise a conférer au ministre des
Transporis et de la Mobilité durable le péuvoir de débuter et de compléeter les
activités d’acquisition de biens pour la station Bridge-Bonaventure avant que les
modifications soient apportées a I'entente concernant la gestion et la réalisation
du Réseau électrique métropolitain gonclue en vertu de I'article 88.10 de la Loi sur
les transports. //

4

/

/

V4
Article 11 de la Loi concerlént le Réseau électrigue métropolitain, tel gue modifié :

11. Les activités d’acquifs(tfon de biens par le ministre, de gré a gré ou par expropriation, en vue
de la réalisation du Résgeu, peuvent étre complétees avant que celle-ci ait fait l'objet d’'une entente
conclue en vertu de I'arficle 88.10 de la Loi sur les transports (chapitre T-12) ou que cette derniére
ait été modifiée pox}p;fr inclure Ia réalisation de Ia station Bridge-Bonaventure.

f

/
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Article Zo.¢
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Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.6 (article 77.1 de la Loi concernant le Réseau électrique
meétropolitain)

Insérer, aprés l'article 70.5 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 70.6. Cette loi est modifiée par 'insertion, aprés l'article 77, du suivant :

«77.1. Le ministre des Finances est autorisé a prendre sur le fonds
consolidé du revenu une somme n'excédant pas 24 700 000 $ pour la contrepartie
qu’il doit fournir pour la souscription d’actions émises par une filiale en propriété
exclusive au sens du cinquiéme alinéa de I'article 4 de la Loi sur la Caisse de dépdt
et placement du Québec (chapitre C-2) et qui est visée au paragraphe a.1 du
premier alinéa de l'article 31 de cette loi. ». ». ;C}gof(af

114

Commentaire

Cet amendement propgsé d’'insérer l'article 77.1 a la Loi concernant le Réseau
électrique métropolitgiﬁ . Ce nouvel article propose un crédit permettant au ministre
des Finances de prendre sur le fonds consolidé du revenu une somme d'au
plus 24 700 000 $ en vue d’acquérir des actions émises par une filiale en propriété
exclusive au sens du cinquiéme alinéa de I'article 4 de la Loi sur la Caisse de dépdt
et placemeny/du Québec et qui est visée au paragraphe a.1 du premier alinéa de
larticle 31 de cette loi.
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Article Fo .7
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Projet de loi n° 22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.7 (article 81.1 de la Loi concernant le Réseau électrique
meétropolitain)

Insérer, aprés l'article 70.6 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 70.7. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 81, du suivant :

« 81.1. Toute procédure d’expropriation réalisée en vertu du premier alinéa
de l'article 6, dont I'avis d’expropriation a été signifi€ conformément a l'article 9 de
la Loi concernant 'expropriation (chapitre E-25) et qui est en cours le (indiquer ici
la date qui précéde celle de la sanction de la présente loi), demeure régie par les
. ags - . . - . . -~ f"
dispositions de la présente loi qui lui étaient applicables a cette date. ». ». jﬁé 0 }_&

3V’

g
Commentaire /
i

///

Cet amendement propose d'i lnserer “une nouvelle disposition transitoire a la Loi
concernant le Réseau electrlque/metropolltam visant a maintenir I'application des
adaptations prévues actuellen ént par cette loi a la Loi concernant I'expropriation,
et ce, pour les procedures d;exproprlatlon commencées avant la sanction du projet
de loi.

/

/
/
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Article 76 .7

;”M'?c??/? CREST)
Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.8 (article 83.1 de la Loi concernant le Reéseau électrique
meétropolitain)

Insérer, aprées l'article 70.7 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 70.8. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres 'article 83, du suivant :

« 83.1. L’Autorité régionale de transport métropolitain et le Réseau express
métropolitain inc. doivent, au plus tard le (indiquer ici la date qui suit de trois mois
celle de la sanction de la présente loi), modifier 'Entente relative a la contribution
financiére de I'Autorité régionale de transport métropolitain en vue de la réalisation
du Réseau express métropolitain conclue en vertu de I'article 38, et ce, afin de
tenir compte de lintégration de la station Bridge-Bonaventure au Réseau
électrique métropolitain. '

A défaut, le ministre des Transports peut modifier les modalités et les
conditions de I'entente visée au premier alinéa afin de tenir compte de l'intégration
de la station Bridge-Bonaventure au Réseau électrique métropolitain. Cette
modification de 'entente est alors réputée conclue entre I'Autorité et le Réseau f{r J gq,r
express métropolitain inc. ». ». ' xah
I BV

Commentaire

le Réseau électrique métropolitain. Cette disposition détermine le délai a I'intérieur
duquel l'Autorité régionale de transport métropolitain et le Réseau express
métropolitain inc. doivent modifier I'entente qui prévoit la contribution financiere
que I'Autorité apporte en vue de |l réalisation du Réseau et du maintien de ses
services, et ce, afin de t_eﬁir compte de [lintégration de la station
Bridge-Bonaventure. /--‘/

: /
A défaut par 'Autorité et le Réseau express métropolitain inc. d’'en convenir dans le
délai prévu au premier alinéa, le deuxieme alinéa de cet article habilite le ministre des
Transports et de la Mobilité durable a modifier aux mémes fins les modalités et les

conditions d'une telle e?l"'ente, laquelle est alors réputée conclue entre ces dernieres.

Cet amendement propose d’ajouter une j;position transitoire a la Loi concernant
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Article 9.9
(&X.34.4 Leen)]
Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions législatives

AMENDEMENT

ARTICLE 70.9 (article 84.1 de la Loi concernant le Réseau électrique
métropolitain)

Insérer, aprés l'article 70.8 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :
« 70.9. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 84, du suivant :

« 84.1. L’Autorité régionale de transport métropolitain doit, au plus tard le
(indiquer ici la date qui suit de frois mois celle de la sanction de la présente [oi) :

1° identifier, en vertu de l'article 97.1 de la Loi sur I'Autorité régionale
de ftransport métropolitain (chapitre A-33.3), la zone relative a la station
Bridge-Bonaventure qui est propice a I'articulation de I'urbanisation et des services
de transport collectif fournis par le Réseau électrique métropolitain qu’elle finance,
méme en partie, avec I'imposition d’'une redevance;

22 modifier le Réglement concernant la redevance de transport a I'égard
du Réseau express métropolitain (chapitre A-33.3, r. 2) afin d'y prévoir une
redevance pour la zone visée au paragraphe 1° destinée a financer les colts des
ententes conclues en vertu des articles 38 et 39 de la présente loi. Les modalités
de la redevance n’ont alors pas a étre conformes a celles figurant a la politique de
financement de I'Autorité. '

A défaut par lAutorité de modifier le réglement conformément au
paragraphe 2° du premier alinéa, le ministre peut le faire. Le ministre est alors
substitué a I'Autorité pour identifier la zone visée au paragraphe 1° du premier

alinéa. ». ». | /??C-{c);KQ,f

By
Commentaire /
7

Cet amendement propose d ajouter une disposition transitoire a la Loi concernant
le Réseau électrique métropoljtain. Cette disposition détermine le délai a I'intérieur
duquel [PAutorité régional// de transport meétropolitain doit identifier une

//




Z2(Z
Am _Z¥
Article 7¢.4

7

zone relative a la station Bridge—Bonave}IﬁJre et modifier sa réglementation afin
d’assujettir les travaux de densifi cation/féits dans cette zone a une redevance de
transport particuliere aux nouveaux serwces offerts par le Réseau. Comme pour
les autres redevances établis pour, Ie Réseau par réglement, les modalités n’ont
alors pas a étre conformes a cefles figurant a la politique de financement de

Autorité. /

b
,[.

Le deuxiéme alinéa de la dls/posmon transitoire proposé habilite le ministre des
Transports et de la Mobilité /durable a édicter ce réglement, a défaut par I'Autorité
de le faire dans le délai prevu par le premier alinéa. Il est alors habilité a identifier
la zone Bridge- Bonaventwre en lieu et place de I'Autorité.

/
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Amendements non adoptés
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Art. 11

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 22
LOI BONIFIANT LES POUVOIRS D’INTERVENTION DES MUNICIPALITES ET
MODIFIANT D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

ARTICLE 11.1

Insérer, aprés l'article 11 du projet de loi, le suivant :

« 11.1. Larticle 38 de l'annexe C de cette charte est modifié par la
suppression de la deuxiéme phrase du premier alinéa. ».

'~
COMMENTAIRE ‘EQ'\‘\ f‘ﬂkﬂ() .
Cet amendement serait apporté en concordance avec les modifications propdséés
par les articles 16 et 17 du projet de loi.

%

L'article 38 de 'annexe C de la Charte de la Ville de Québec. tel qu'il se lirait :

un bien lui appartenant. Le-paragraphe

e_l'article 28 de-la | of = hanitre nnlicue atte_donation

38. La ville peutNorsqgu’elle n'en a plus besoin, donner
a o i illo

an ala aan ala nace

Si le bien visé au premigr alinéa est un immeuble, la donation requiert également I'autorisation
du ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation’qu territoire, sauf s'il s’agit
d’une cession a titre gratuit\d'une servitude & une entreprise de services publics, & Sa Majeste

ou & une municipalité.
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SOUS-AMENDEMENT at.3.|

Projet de loi n°22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions législatives

ARTICLE 3.1

A l'article 145.45 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme, proposé par 'amendement
introduisant I'article 3.1 du projet de loi est modifié par I'ajout, aprés le paragraphe 2° du
premier alinéa, du suivant : '

« 3° dans une municipalité dont la population est de 10 000 habitants ou plus et dont le
plus récent taux d’inoccupation des logements locatifs publié par la Société canadienne
d’hypothéques et de logement a I'égard du territoire de la municipalité ou d’une région
métropolitaine de recensement qui comprend ce territoire est supérieur a 3%, le projet
est composé majoritairement de logements sociaux ou abordables ou de logements
destinés a des personnes aux études au sens de l'article 1979 cjur Cﬁode civil; »;
b » /L%G’H ’%%
L'article 145.45 porposé\t!a loi, tel qu'amendé, se litait ainsi :

« 145.45. Le conseil d'une municipalité peut autoriser, par résolution, un projet
immobilier qui déroge aux dispositions de ses réglements d’urbanisme et qui remplit
les conditions suivantes :

1° le projet comprend Ya construction d’'au moins trajs logements;

2° la superficie de plancher destinée a tous les logements est supérieure a
la superficie de plancher destinée a toys les autres usages.

Joy o

f = QU L0008 CIVII,

Aucune autorisation ne peut toutefois étre accordée a 'égard d’un projet qui est
situé :

d’aménagement et de développement en vigueur sur le territoite de la municipalité;

1° a l'extérieur d’'un périmétre d'urbanisation deﬁiren\ité dans un schém

Ve



e

2° dans un\jeu ol l'occupation du sol est soumise a des contraintes
particuliéres en raison la présence {'une infrastructure routiére ou ferroviaire, si
l'autorisation devait étre accordée pour dgroger a des normes visées au paragraphe
16.1° du deuxiéme alinéa de\article 113;

3° dans un lieu, autre gu'un lieu visé\au paragraphe 2°, ou 'occupation du
sol est soumise a des contraintes particuliéres pour des raisons de sécurité publique,
de santé publique, de protection de I'egvironnement\Qu de bien-&tre général;

4° dans une zone ol aucun usage résidentiel frhest autorisé, a moins qu’il ne
soit possible d’établir que le projet est confgrme aux affectations du sol déterminées
dans le plan d’urbanisme de la municipalité. »

/27
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AMENDEMENT
Projet de loi n"22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions legislatives

ARTICLE 63.1

Le projet de loi est modifié par l'insertion, aprés l'article 63, du suivant :

« 63.1 L’article 19 de cette loi est modifiée par I'insertion au second alinéa, aprés les mots
« au moment du transfert », des mots « et depuis au moins 24 mois, ou lorsque l'une ou
l'autre des personnes morales est constituée depuis moins de 24 mois a la date du
transfert, tout au long de la période qui commence a la date de constitution de la plus
réecente personne morale et qui se termine a la date du transfert ». » S
: 1
Qquke N

inéa de Particle 19 de la lai tel que modifié se lirait: /

\
Le second 2

une personne morale dont la
une filiale déterminée d'une

personne morale qui lui conférent
exercés en toute circonstance a I'asse
morale.
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AMENDEMENT

Projet de loi n"22

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions législatives

ARTICLE 8

L'article du 12.1 de la Charte de la ville de Montréal, métropole du Québec tel que modifie
par l'article 8 du projet de loi est modifié par I'ajout, aprés le paragraphe 6° du second
alinéa, du suivant :

« 7° les modalités de reddition de compte de la Société envers la jvi[]e, incluant des
modalités de reddition de compte publique. ». Mm_ N 8

L’article 8 du projet“de loi tel qu'amendeé sg lirait ainsi :

1. L'article 12.1 de 'anngxe C de cette charte est remplaceé par le suivant :

« 12.1. La ville peut concluxe avec la personne mprale connue sous le nom de Société
GALOPH obnl une entente relative au développement du site de I'ancien Hippodrome de
Montréal, incluant le financement et la réalisation de travaux d’infrastructures ainsi que la
mise en marché d'immeubles.

L’entente doit prévoir les éléments
1° la délimitation du territoire visé;
2° la mission de la Société et les fonctions'\qu’elle exerce a I'égard de ce territoire;

3° les travaux dont la Société s’engage a asswer la réalisation;

4° |a description de tout immeuble que la ville céde a la Société et |
Société peut utiliser un tel immeuble ou le produit de son aliénation;

fins auxquelles la

5° I'obligation pour les administrateurs et les employésde la Société d’adhérer & un code

~

d’éthique visant notamment a prévenir des conflits d’intéréts;

6° les modalités de partage, a son échéance, de 'actif et du passif découlant
des fonctions prévues par I'entente.

o §




La ville doitverser a la Société les,sommes nécessaires a I'exercice des fonctions qui lui
sont confiées\par I'entente. L’entente doit prévoir la méthode de calcul et les modalités
de paiement de\ces sommes.

Les immeubles dont la Société est proprigtaire dans I'exercice des fonctions prévues par
I'entente sont exempts de taxes foncieres comme ¢g’ils étaient visés par une
reconnaissance en vigugur et prévue au premier alinéa de l'article 243.3 de la Loi sur la

fiscalité municipale (chapitxe F-2.1).

Dans l'exercice des fonctions prévues par I'entente, la Société est assimilée a un
organisme municipal exclusive
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| Ark #1.5
AMENDEMENT (Ark. 4)
Projet de loi n°22 |

Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions législatives

ARTICLE 71.5

Le projet de loi est modifié par 'insertion, aprés l'article 71.4, du suivant :

« LOI LIMITANT LE DROIT D’EVICTION DES LOCATEURS ET RENFORGANT LA
PROTECTION DES LOCATAIRES AINES

71.5 Larticle 1 de cette loi est modifié par le remplacement du mot « juin » par « juillet ».

» ;‘Qf« j é/
P %} 4

L’article 1 de cette loi tel que modifié se liraitainsi :

« 1. Malgré larticle 1959 du Ccigﬁe/ffivil, aucun locataire ne peut étre évincéd'un
2

logement avant le 6 juin fuillel2027 aux fins prévues a cet article. »
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ANNEXE III

Documents déposés



Documents déposés

Séance du 4 juin 2026

Ordre des architectes du Québec et Ordre des ingénieurs du Québec. Mémoire sur le
projet de loi n® 22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et
modifiant d’autres dispositions législatives

Municipalit¢ de La Patrie. Mémoire — Résolution sur le projet de loi n® 22, Loi
bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et modifiant d’autres
dispositions législatives

Institut Cardus. Mémoire sur le projet de loi n°® 22, Loi bonifiant les pouvoirs
d’intervention des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives

Municipalité de Saint-Lucien. Mémoire - Résolution sur le projet de loi n® 22, Loi
bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et modifiant d’autres
dispositions législatives

Table régionale des élu-(e)s municipaux du Bas-Saint-Laurent. Mémoire — Résolution
sur le projet de loi n° 22, Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités
et modifiant d’autres dispositions 1égislatives

Municipalité de Pointe-des-Cascades. Mémoire — Résolution sur le projet de loi n° 22,
Loi bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et modifiant d’autres
dispositions législatives

Municipalit¢ de Saint-Paul. Mémoire — Résolution sur le projet de loi n° 22, Loi
bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et modifiant d’autres dispositions
législatives

Opposition officielle de la Ville de Montréal. Mémoire sur le projet de loi n° 22, Loi
bonifiant les pouvoirs d’intervention des municipalités et modifiant d’autres dispositions
législatives

Ville de Gatineau. Mémoire sur le projet de loi n° 22, Loi bonifiant les pouvoirs
d’intervention des municipalités et modifiant d’autres dispositions législatives

CTE-100

CTE-101

CTE-102

CTE-103

CTE-104

CTE-105

CTE-106

CTE-107

CTE-108





